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Juridiske meddelelser

Oplysningerne indeholdt heri kan ændres uden 
varsel.

HP er ikke erstatningspligtig i tilfælde af tekniske 
unøjagtigheder eller typografiske fejl eller 
manglende oplysninger i denne vejledning.

Udstyr, der overholder EN/IEC 61000-3-12.

Dette udstyr overholder EN/IEC 61000-3-11, 
forudsat at systemimpedans Zmax er mindre 
end 0,066 ohm ved grænsefladepunktet mellem 
brugerens strømforsyning og det offentlige 
system. Kontakt de relevante myndigheder for 
at få oplysninger om systemimpedans Zmax.
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1 Dokumentation

Følgende dokumenter følger med printeren, og kan også hentes fra http://www.hp.com/go/latex3000/
manuals/:

● Vejledning i klargøring af installationssted

● Tjekliste til klargøring af installationssted

● Installationsvejledning

● Introduktionsoplysninger

● Brugervejledning

● Juridiske oplysninger (dette dokument)

● Begrænset garanti
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2 HP-kundeservice

HP-kundeservice tilbyder prisvindende support for at sikre, at du får mest muligt ud af din printer, de yder 
omfattende, afprøvet supportekspertise og nye teknologier, så du får en unik end-to-end-support. Tjenesterne 
omfatter opsætning og installation, fejlfindingsværktøjer, garantiopgraderinger, reparations- og 
udvekslingstjenester, telefon- og websupport, softwareopdateringer og tjeneste til egenvedligeholdelse. Få 
mere at vide om HP-kundeservice ved at besøge os på:

http://www.hp.com/go/graphic-arts/

Sådan registreres dine garantioplysninger:

https://latexregistration.heleni.me/

HP-kundeservicecentre
Du kan få hjælp via telefonen. Se http://support.hp.com for at finde et telefonnummer til dit område.

Gør følgende, før du ringer

● Gennemgå fejlfindingsforslagene i denne vejledning.

● Gennemgå RIP-dokumentationen, hvis det er relevant.

● Hav følgende oplysninger ved hånden:

– Den printer, du bruger: Produktnummer og serienummer, der findes på etiketten på dækslet til de 
elektriske rum

– Hvis der vises en fejlkode i vinduet for den interne printserver, skal du skrive den ned, se 
printermeddelelser i brugervejledningen

– Printerens service-id

– Den RIP, der anvendes, og dens serienummer

– Det softwareprogram, du anvender, og dets versionsnummer

– Hvis der er opstået et problem, der er direkte relateret til forbrugsstoffer (printhoved, blæk), skal du 
have produktvarenummeret og garantiudløbsdatoen klar

– Den tekst, der vises af den interne webserver, når du vælger Help (Hjælp) > About (Om)
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3 HP-softwarelicensaftale

GENNEMLÆS E OMHYGGELIGT, FØR DU BRUGER DETTE SOFTWAREPRODUKT: Denne slutbrugerlicensaftale er 
("EULA") er en kontrakt mellem (a) dig (et individ eller en enhed, du repræsenterer) og (b) HP Development 
Company ("HP"), der regulerer din brug af softwareproduktet ("Software") Denne EULA gælder ikke, hvis der 
findes en separat licensaftale mellem dig og HP eller HP's leverandører af softwaren, herunder en licensaftale 
i onlinedokumentation. Ordet "software" kan omfatte (i) tilknyttede medier, (ii) en brugervejledning og andet 
trykt materiale samt (iii) "online" eller elektronisk dokumentation (samlet kaldet "brugerdokumentation").

RETTIGHEDER TIL DENNE SOFTWARE TILBYDES KUN PÅ DEN BETINGELSE, AT DU ACCEPTERER ALLE VILKÅRENE 
OG BETINGELSERNE I DENNE EULA. VED AT INSTALLERE, KOPIERE, DOWNLOADE ELLER PÅ ANDEN MÅDE BRUGE 
SOFTWAREN ACCEPTERER DU AT VÆRE BUNDET AF DENNE EULA. HVIS DU IKKE ACCEPTERER DENNE EULA, SKAL 
DU UNDLADE AT INSTALLERE, DOWNLOADE ELLER PÅ ANDEN MÅDE BRUGE SOFTWAREN. HVIS DU HAR KØBT 
SOFTWAREN, MEN IKKE ACCEPTERER DENNE EULA, SKAL DU RETURNERE SOFTWAREN TIL SALGSSTEDET INDEN 
FOR FJORTEN DAGE OG FÅ KØBSPRISEN REFUNDERET. HVIS SOFTWAREN ER INSTALLERET PÅ ELLER STILLES TIL 
RÅDIGHED VIA ET ANDET HP-PRODUKT, KAN DU RETURNERE HELE DET UBRUGTE PRODUKT.

1. TREDJEPARTSSOFTWARE. Softwaren kan, ud over HP's beskyttede software ("HP-software"), omfatte 
software, der er licenseret fra tredjeparter ("tredjepartssoftware" og "tredjepartslicens"). Enhver 
tredjepartssoftware gives i licens til dig i henhold til vilkårene og betingelserne i den tilhørende 
tredjepartslicens. Generelt findes tredjepartslicensen i en fil som f.eks. license.txt. Du skal kontakte HP's 
support, hvis du ikke kan finde en tredjepartslicens. Hvis tredjepartslicenserne omfatter licenser, der giver 
adgang til kildekoden (f.eks. GNU General Public License), og den tilhørende kildekode ikke følger med 
softwaren, så skal du se i supportsiderne for produktet på HP’s websted (hp.com) for at finde ud af, 
hvordan du får fat i en sådan kildekode.

2. LICENSRETTIGHEDER. Du får følgende rettigheder, under forudsætning af, at du overholder alle vilkårene og 
betingelserne i denne EULA:

a. Anvendelse. HP giver dig en licens til at anvende en kopi af HP-softwaren. Med "anvendelse" menes 
installation, kopiering, lagring, indlæsning, afvikling eller anden brug af HP-softwaren. Du må ikke 
ændre HP-softwaren eller deaktivere en eventuel licens- eller kontrolfunktion for HP-softwaren. Hvis 
denne software er leveret af HP til anvendelse med et billedbehandlings- eller udskrivningsprodukt 
(hvis f.eks. softwaren er en printerdriver, firmware eller et tilføjelsesprogram), kan HP-softwaren kun 
bruges sammen med et sådant produkt ("HP-produkt"). Der kan være yderligere restriktioner 
i forbindelse med anvendelsen i brugerdokumentationen. Du må ikke adskille komponentdele af 
HP-softwaren til anvendelse. Du har ikke ret til at distribuere HP-softwaren.

b. Kopiering. Din ret til kopiering betyder, at du må oprette kopier af HP-softwaren til brug for arkivering 
eller sikkerhedskopiering, under forudsætning af at hver enkelt kopi indeholder alle de oplysninger 
om ophavsret, der gælder den oprindelige HP-software, og kun bruges som sikkerhedskopi.

3. OPGRADERINGER. Hvis du vil anvende HP-software, som HP har leveret som opgradering, opdatering eller 
supplement (samlet kaldet "opgradering"), skal du have licens til den oprindelige HP-software, der er 
identificeret af HP som berettiget til opgraderingen. I det omfang opgraderingen tilsidesætter den 
oprindelige HP-software, må du muligvis ikke længere bruge en sådan HP-software. Denne EULA gælder 
enhver opgradering, medmindre HP angiver andre vilkår i forbindelse med opgraderingen. Hvis der er en 
konflikt mellem denne EULA og andre sådanne betingelser, har de andre betingelser forrang.

4. OVERDRAGELSE.
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a. Overdragelse til tredjepart. Den første slutbruger af HP-softwaren kan foretage en 
engangsoverdragelse af HP-softwaren til en anden slutbruger. Enhver overførsel vil omfatte alle 
komponentdele, medier, brugerdokumentation, denne EULA og ægthedsbeviset, hvis sidstnævnte er 
relevant. Denne overdragelse kan ikke være en indirekte overdragelse som f.eks. en konsignation. 
Forud for overdragelsen skal den slutbruger, der modtager den overdragne software, acceptere 
denne EULA. Ved overdragelsen af HP-softwaren ophører din licens automatisk.

b. Begrænsninger. Du må ikke udleje, udlease eller udlåne HP-software eller anvende HP-software til 
kommerciel brug, hvor den bruges af andre eller et bureau. HP-software må ikke gives i underlicens, 
overdrages eller på anden vis overføres undtagen som udtrykkeligt angivet i denne EULA.

5. OPHAVSRETTIGHEDER. Alle immaterielle ejendomsrettigheder til softwaren og brugerdokumentationen 
ejes af HP eller HP's leverandører og er beskyttet ved lov, herunder gældende love om ophavsret, 
handelshemmeligheder og patenter og varemærker. Du må ikke fjerne produktidentifikation, meddelelse 
om ophavsret eller ophavsmæssig begrænsning fra softwaren.

6. BEGRÆNSNING I FORHOLD TIL REVERSE ENGINEERING. Du må ikke foretage "reverse engineering", 
dekompilere eller adskille HP-softwaren, medmindre og kun i det omfang at gældende lov tillader det.

7. SAMTYKKE I FORHOLD TIL BRUG AF DATA. HP og HP's tilknyttede virksomheder må indsamle og bruge de 
tekniske oplysninger, du angiver, i forhold til (i) din brug af softwaren eller HP-produktet eller (ii) leveringen 
af supporttjenester, der er relateret til softwaren eller HP-produktet. Alle sådanne oplysninger vil være 
underlagt HP's politik om beskyttelse af personlige oplysninger. HP vil ikke anvende sådanne oplysninger 
i en form, der kan identificere dig som person, undtagen i det omfang det er nødvendigt for at forbedre din 
anvendelse eller yde supporttjenester.

8. ANSVARSBEGRÆNSNING. Uanset skader du måtte pådrage dig, begrænses HP og HP's fulde ansvar og dit 
eksklusive retsmiddel i henhold til denne EULA til det beløb, du faktisk har betalt for produktet, eller USD $ 
5,00, alt efter hvad der er størst. I DET MAKSIMALE OMFANG GÆLDENDE LOV TILLADER DET, VIL HP ELLER 
HP'S LEVERANDØRER IKKE VÆRE ANSVARLIGE FOR NOGEN SÆRLIGE, HÆNDELIGE, INDIREKTE SKADER 
ELLER FØLGESKADER (HERUNDER ERSTATNING FOR TABT FORTJENESTE, MISTEDE DATA, 
FORRETNINGSMÆSSIG AFBRYDELSE, PERSONSKADE ELLER MISTET BESKYTTELSE AF PERSONLIGE 
OPLYSNINGER), DER PÅ NOGEN MÅDE ER RELATERET TIL BRUGEN AF ELLER MANGLENDE MULIGHED FOR AT 
BRUGE SOFTWAREN, OGSÅ SELVOM HP ELLER EN LEVERANDØR ER INFORMERET OM MULIGHEDEN FOR EN 
SÅDAN SKADE, OG OGSÅ SELVOM OVENSTÅENDE RETSMIDDEL IKKE KAN AFHJÆLPE DETS 
GRUNDLÆGGENDE FORMÅL. Visse delstater eller andre jurisdiktioner tillader ikke udelukkelsen eller 
begrænsningen af hændelige skader eller følgeskader, så ovenstående begrænsninger gælder måske ikke 
for dig.

9. KUNDER UNDER AMERIKANSKE MYNDIGHEDER. Hvis du tilhører en enhed under de amerikanske 
myndigheder, gives kommerciel computersoftware, dokumentation til computersoftware og tekniske data 
til kommercielle varer i licens i overensstemmelse med FAR 12.211 og FAR 12.212 og i henhold til 
gældende kommerciel HP-licensaftale.

10. OVERHOLDELSE AF EKSPORTLOVGIVNINGEN. Du skal overholde alle love, regler og bestemmelser, der (i) 
gælder for eksporten eller importen af softwaren eller (ii) begrænser brugen af softwaren, herunder 
begrænsninger i forhold til udbredelsen af nukleare, kemiske eller biologiske våben.

11. FORBEHOLD AF RETTIGHEDER. HP og HP's leverandører forbeholder sig alle rettigheder, der ikke 
udtrykkeligt er givet til dig i denne EULA.

© 2007, 2015 HP Development Company, L.P.

Rev. 06/11
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4 Slutbrugeraftale om forbindelse til printeren

Kunden skal oprette forbindelse til eller for HP's fjernapplikationer, herunder, men ikke begrænset til 
monitorering, dataindsamling, diagnosticering og/eller fjernbetjening, med det formål at udføre forebyggende 
vedligeholdelse og monitorere, softwareopdatering, indsamling af statistiske data, sensoraktivitet, 
trykhastigheder/-datoer, og ydelsen af udstyrets og/eller periferiudstyrets software. Sådanne forbindelser skal 
stilles til rådighed af kunden via en bredbåndsinternetforbindelse med høj hastighed.

Kunden er indforstået med til en hver tid at holde forbindelserne som beskrevet i dette afsnit i drift på dette 
udstyr, så HP's fjernapplikationer kan oprette onlineforbindelse. HP anvender udelukkende disse forbindelser til 
følgende formål: (i) fjerndiagnosticere og yde support til udstyret (gennem LogMeIn Rescue*) (ii) indsamle data 
fra udstyrets tryktællere i form af anonyme statistiske data eller (iii) anvende HP Proactive Support **.

Kunden videregiver udtrykkeligt dataene, indsamlet af nogle eller alle sådanne applikationer til HP. Alle kundens: 
(i) frakoblinger fra HP's fjerndiagnosticeringssystem (LogMeIn Rescue), (ii) misbrug af HP's 
fjerndiagnosticeringssystem eller (iii) forsøg på at manipulere med tryktællerne fra kundens side, anses som 
væsentlig misligholdelse.

Kunden skal til enhver tid sikre, at den antivirussoftware, som fulgte med enheden, er aktiv og ajour.

HP er indforstået med at overholde gældende lovgivning om beskyttelse af data ved indsamling, opbevaring, 
overførsel, deling og/eller anden behandling af personlige data i forbindelse med disse vilkår og betingelser. 
Medmindre andet er udtrykkeligt aftalt, anvendes personlige data, som kunden videregiver til HP, 
i overensstemmelse HP's gældende politik om beskyttelse af personlige oplysninger til administration af 
relationen mellem kunden og HP og til at give kunden oplysninger om HP's produkter, tjenester og programmer. 
HP kan dele sådanne personlige data med andre HP-entiteter og forretningspartnere, der er underlagt relevante 
forpligtelser om fortrolighed, så de kan levere tjenester på vegne af HP, uanset om de befinder sig i Europa eller 
et andet sted.

* HP's fjernsupportprogram: LogMeIn Rescue

Kunden forstår og er indforstået med, at en tredjepartsvirksomhed kan levere service og support på vegne af 
HP via LogMeIn Rescue -programmet og kan levere visse data til HP, som er indhentet via den LogMeIn Rescue 
-software, der er installeret i den printer, som kunden ejer. Der vises en specifik ansvarsfraskrivelse om 
databeskyttelse ved alle LogMeIn Rescue-sessioner.

** HP Proactive Support

HP Proactive Support giver dig en nem og praktisk måde at overvåge dine HP-printere på, så de er ajour og kører 
optimalt. HP Proactive Support-tjenesten finder de seneste opdateringer, der er nødvendige til HP-hardwaren og 
-softwaren installeret på systemet, og giver dig mulighed for at vælge, hvad der skal installeres. Enkle advarsler 
og supportoplysninger giver dig besked, når printeren skal tilses, og om, hvad der skal gøres.

Nye opdateringer stilles til rådighed, når de udvikles. HP Proactive Support-tjenesten kontrollerer for nye 
opdateringer i et interval, som du angiver.

HP har forpligtet sig til at beskytte personlige oplysninger tilhørende vores kunder, der anvender HP Proactive 
Support. De data, der opsamles fra din computer af programmet HP Proactive Support vil kun blive brugt til at 
afgøre, om der er behov for softwareopdateringer, og til at bestemme, om der er potentielle problemer med dit 
system, som HP er bekendt med. De oplysninger, der spores, vil ikke blive anvendt til at spore individuelle kunder, 
computere eller tilsluttede printere.
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Ingen data, der kan identificere personer, f.eks. navn, adresse eller e-mailadresse vil blive indsamlet uden 
forudgående tilladelse. De modtagne data indsamles anonymt i samlet form til markedsundersøgelsesformål 
og for at sætte HP i stand til at forbedre kvaliteten af sine produkter og servicetilbud. Disse data opbevares 
muligvis i op til 5 år fra seneste dataoverførsel til HP og kan sendes til et HP-system placeret i udlandet. 
Afsendercomputerens IP-adresse anvendes udelukkende til transmissionsformål og ikke til at identificere dig på 
nogen måde.

De oplysninger, der opsamles af HP Proactive Support, omfatter følgende:

● Operativsystem

● Indstilling af land

● Indstilling af sprog

● Liste over understøttede HP-printere, der er konfigureret under HP Easy Printer Care

For at kunne forbedre programmet HP Proactive Support overvåger HP også, hvor mange diagnostiske 
opdateringer der forsøges overført, hvor mange opdateringer der lykkes, eller hvor mange der ikke lykkes. Disse 
data spores anonymt. Der kan være knyttet et entydigt id til de måledata, som HP Proactive Support indsamler, 
men det sker udelukkende for at kunne identificere forbrugstal og ikke for på nogen måde at identificere dig.

HP Proactive Support er som standard deaktiveret og skal eksplicit aktiveres, før det kan anvendes. HP kan 
anmode om din tilladelse til at foretage målinger, såfremt du vælger ikke at anvende softwaren.

Du finder flere oplysninger om vores privatlivspolitik på http://welcome.hp.com/country/us/en/privacy.html.
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5 Symantec-softwarelicensaftale

SYMANTEC CORPORATION OG/ELLER DENS TILKNYTTEDE SELSKABER ("SYMANTEC") GIVER DEN LICENSEREDE 
SOFTWARE I LICENS TIL DIG SOM ENKELTPERSON, VIRKSOMHED ELLER JURIDISK ENHED, SOM ANVENDER DEN 
LICENSEREDE SOFTWARE (I DET FØLGENDE KALDET "DIG"), FORUDSAT AT DU ACCEPTERER ALLE VILKÅRENE I 
DENNE LICENSAFTALE ("LICENSAFTALE"). LÆS VILKÅRENE OG BETINGELSERNE I DENNE LICENSAFTALE 
OMHYGGELIGT, FØR DU ANVENDER DEN LICENSEREDE SOFTWARE. DETTE ER EN JURIDISKE OG BINDENDE 
KONTRAKT MELLEM DIG OG SYMANTEC. VED AT ÅBNE DEN LICENSEREDE SOFTWAREPAKKE, BRYDE DEN 
LICENSEREDE SOFTWARES FORSEGLING, KLIKKE PÅ KNAPPEN "I AGREE" ELLER "YES" ("JEG ACCEPTERER" ELLER 
"JA") ELLER PÅ ANDEN MÅDE GIVE DIT ELEKTRONISKE SAMTYKKE, INDLÆSE DEN LICENSEREDE SOFTWARE ELLER 
PÅ ANDEN MÅDE ANVENDE DEN LICENSEREDE SOFTWARE, TILTRÆDER DU VILKÅRENE OG BETINGELSERNE I 
DENNE LICENSAFTALE. KLIK PÅ KNAPPEN "I DO NOT AGREE" ELLER "NO" ("JEG ACCEPTERER IKKE" ELLER "NEJ") 
ELLER ANGIV PÅ ANDEN MÅDE, AT DU IKKE ER INDFORSTÅET, OG ANVEND IKKE DEN LICENSEREDE SOFTWARE 
YDERLIGERE. MEDMINDRE ANDET ER ANGIVET HERI, HAR TERMER MED STORE BOGSTAVER DEN BETYDNING, DE 
HAR I AFSNITTET "DEFINITIONER" I DENNE LICENSAFTALE OG SÅDANNE TERMER MED STORE BOGSTAVER KAN 
ANVENDES I ENTAL ELLER FLERTAL ALT EFTER SAMMENHÆNGEN, DE FOREKOMMER I.

1. DEFINITIONER.

"Opdateringer af indhold" betyder indhold, der bruges af visse Symantec-produkter, og som 
opdateres fra tid til anden, inklusive, men ikke begrænset til: opdaterede antispywaredefinitioner til 
antispywareprodukter, opdaterede antispamregler til antispamprodukter, opdaterede virusdefinitioner til 
antivirus- og crimewareprodukter, opdaterede URL-lister til indholdsfiltrerings- og antiphishingprodukter, 
opdaterede firewallregler til firewallprodukter, opdaterede data om afsløring af indtrængen til produkter til 
registrering af indtrængen, opdaterede lister med godkendte websider til produkter til godkendelse af 
websteder, opdaterede regler om overholdelse af politikker til produkter til sikring af overholdelse af regler, 
og opdaterede sårbarhedssignaturer til produkter til vurdering af sårbarheder.

"Dokumentation" betyder brugerdokumentationen, som Symantec leverer sammen med den licenserede 
software.

"Licensdokumentation" betyder et eller flere af følgende relevante dokumenter, som yderligere beskriver 
dine licensrettigheder til den licenserede software: et Symantec-licenscertifikat eller et lignende 
licensdokument, der er udstedt af Symantec, eller en skriftlig aftale mellem dig og Symantec, der ledsager, 
kommer forud for eller følger efter denne licensaftale.

"Licenseret software" betyder Symantec-softwareproduktet i objektkodeform i henhold til denne 
licensaftale, herunder eventuel dokumentation, der er inkluderet i eller leveres til brug sammen med en 
sådan software eller ledsager denne licensaftale.

"Supportcertifikat" betyder det certifikat, der sendes af Symantec til bekræftelse af dit køb af den 
pågældende Symantec-vedligeholdelse/-support til den licenserede software.

"Opgradering" betyder en vilkårlig version af den licenserede software, der er udgivet og erstatter den 
tidligere version af den licenserede software på Symantecs prisliste, i henhold til Symantecs gældende 
opgraderingspolitikker.

"Forbrugsniveau" betyder målingen af eller modellen til måling af licensforbrug (som kan omfatte 
operativsystem, hardwaresystem, program eller eventuelle begrænsninger i maskinlag), hvormed 
Symantec måler, prissætter og licenserer retten til at bruge den licenserede software, som er i kraft på 
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tidspunktet for bestillingen af den pågældende licenserede software, jf. denne licensaftale og den relevante 
licensdokumentation.

2. LICENSOVERDRAGELSE. Med forbehold for at du overholder vilkårene og betingelserne i denne licensaftale, 
giver Symantec dig følgende rettigheder: (i) en ikke-eksklusive, ikke-overdragelig (undtagen andet er 
angivet i afsnittet 16.1) licens til at bruge den licenserede software udelukkende til at understøtte jeres 
interne forretningsaktiviteter i de mængder og forbrugsniveauer, der er beskrevet i denne licensaftale og 
den relevante licensdokumentation, og (ii) retten til at fremstille en enkelt ikke-installeret kopi af den 
licenserede software til arkivering til installation og brug i tilfælde af uheld, f.eks. hvis det ikke længere er 
muligt at anvende den primære installation af den licenserede software.

2.1 VILKÅR. Vilkårene for brug af den licenserede software, som gives under denne licensaftale, skal være 
tidsubegrænsede (med forbehold for afsnit 14) med mindre andet er angivet i afsnit 17, eller med mindre 
du har købt den licenserede software på ikke-tidsubegrænset basis, f.eks. i abonnement eller som en 
tidsbaseret licens i den periode, der er angivet i den gældende licensdokumentation. Hvis du har anskaffet 
den licenserede software på ikke-tidsubegrænset basis, slutter din ret til at bruge den licenserede software 
på den slutdato, som er angivet i den gældende licensdokumentation, og du skal ophøre med at bruge den 
licenserede software fra og med denne slutdato.

3. LICENSBEGRÆNSNINGER. Du må ikke uden Symantecs forudgående skriftlige tilladelse foretage, forårsage 
eller tillade: (i) brug, kopiering, ændring, udlejning, leasing, given i underlicens eller overførsel af den 
licenserede software undtagen dette er udtrykkeligt tilladt i denne licensaftale, (ii) oprettelse af eventuelle 
afledte arbejder baseret på den licenserede software, (iii) "reverse engineering", adskillelse eller 
dekompilering af den licenserede software (du må dog dekompilere den licenserede software med henblik 
på interoperabilitet, men kun i det omfang, at dette er tilladt i henhold til og foregår i overensstemmelse 
med gældende lovgivning), (iv) brug af den licenserede software i forbindelse med servicebureau, "facility 
management", timeshare, tjenesteudbyder eller lignende aktivitet, hvor du betjener eller bruger den 
licenserede software til fordel for tredjepart, (v) brug af den licenserede software af andre end dig, (vi) brug 
af en senere version af den licenserede software end den version, som følger med denne licensaftale, med 
mindre du har fået retten til at bruge en sådan senere version via licensdokumentation eller 
supportcertifikat, eller (vii) brug af den licenserede software ud over det antal og forbrugsniveau, der er 
givet i licens til dig i henhold til denne licensaftale eller den relevante licensdokumentation.

4. EJENDOMSRET/ADKOMST. Den licenserede software tilhører Symantec eller Symantecs licensgivere og er 
beskyttet af lov om ophavsret. Symantec og Symantecs licensgivere beholder samtlige rettigheder, 
adkomst og interesser i og til den licenserede software, herunder alle kopier, forbedringer, udvidelser, 
ændringer og arbejder udledt af den licenserede software. Dine rettigheder til at bruge den licenserede 
software, er begrænset til dem, der udtrykkeligt er givet i denne licensaftale. Alle rettigheder, der ikke 
udtrykkeligt er givet til dig, tilhører Symantec og/eller Symantecs licensgivere.

5. OPDATERINGER AF INDHOLD. Hvis du køber et Symantec- vedligeholdelses-/supporttilbud, som består af 
eller inkluderer opdateringer af indhold jf. dit supportcertifikat, har du som en del af den licenserede 
software ret til at bruge sådanne opdateringer af indhold, når og hvornår de bliver generelt tilgængelige for 
Symantecs slutbrugerkunder, der har købt dette vedligeholdelses-/supporttilbud og i den periode, der er 
angivet på forsiden af det gældende supportcertifikat. Denne licensaftale giver dig ikke andre tilladelser til 
at hente eller bruge opdateringer af indhold.

6. OPGRADERINGER/KRYDSGRADERINGER. Symantec forbeholder sig retten til at kræve, at alle eventuelle 
opgraderinger af den licenserede software kun må hentes i et antal, der svarer til antallet, der er angivet 
i den relevante licensdokumentation. En opgradering til en eksisterende licens anses ikke som en forøgelse 
af antallet af licenser, som du er autoriseret at bruge. Hvis du opgraderer en licenseret softwarelicens eller 
køber en licenseret softwarelicens angivet i den relevante licensdokumentation til krydsgradering af en 
eksisterende licens (f.eks. for at forøge dens funktionalitet og/eller overføre den til et nyt operativsystem, 
hardwarelag eller en ny licensmåler), udsteder Symantec den relevante licensdokumentation, forudsat at 
du er indforstået med at ophøre med at bruge den oprindelige licens. Enhver licensopgradering eller 
krydsgradering leveres i henhold til Symantecs på bestillingstidspunktet gældende politikker. Denne 
licensaftale giver dig ikke yderligere licenser ud over dem, som du har købt, og som er godkendt af 
Symantec, som angivet i den gældende licensdokumentation.
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7. BEGRÆNSET GARANTI

7.1. MEDIEGARANTI. Hvis Symantec leverer den licenserede software til dig på et fysisk medie, garanterer 
Symantec, at det magnetiske medie, hvorpå den licenserede software er lagret, ikke vil være defekt ved 
normal brug i en periode på halvfems (90) dage fra leveringen. Symantec vil uden beregning erstatte 
eventuelle fejlbehæftede medier, der returneres til Symantec inden for garantiperioden. Ovenstående 
garanti gælder ikke i tilfælde af, at det licenserede softwaremedie bliver fejlbehæftet på grund af 
uautoriseret brug af den licenserede software. DET FORGÅENDE ER DIN ENESTE OG EKSKLUSIVE 
AFHÆLPNING I TILFÆLDE AF, AT SYMANTEC IKKE OVERHOLDER DENNE GARANTI.

7.2. GARANTI FOR YDEEVNE. Symantec garanterer, at den licenserede software, sådan som den er leveret 
af Symantec, og når den bruges i overensstemmelse med dokumentationen, i det væsentlige vil være 
overensstemmelse med dokumentationen i en periode på halvfems (90) dage fra leveringen. Hvis den 
licenserede software ikke er i overensstemmelse med denne garanti og en sådan manglende 
overensstemmelse rapporteres af dig til Symantec inden for garantiperioden på halvfems (90) dage, vil 
Symantec gøre et af følgende efter Symantecs eget rimelige skøn: enten (i) reparere den licenserede 
software, (ii) bytte den licenserede software til software med væsentligt samme funktionalitet eller (iii) 
bringe denne licensaftale til ophør og refundere de relevante licensgebyrer, der er betalt for den licenserede 
software, som ikke overholder garantien. Ovenstående garanti udelukker specifikt fejl, som er resultatet af 
ulykke, misbrug, uautoriseret reparation, ændringer eller forbedringer eller anvendelse til forkerte formål. 
DET FORGÅENDE ER DIN ENESTE OG EKSKLUSIVE AFHÆLPNING I TILFÆLDE AF, AT SYMANTEC IKKE 
OVERHOLDER DENNE GARANTI.

8. GARANTIFRASKRIVELSER. I DET MAKSIMALE OMFANG, DET ER TILLADT I HENHOLD TIL GÆLDENDE LOV, ER 
GARANTIERNE ANGIVET I AFSNIT 7.1 OG 7.2 DINE ENESTE GARANTIER OG TRÆDER I STEDET FOR ALLE 
ANDRE GARANTIER, UANSET OM DE ER UDTRYKTE ELLER STILTIENDE, HERUNDER, MEN IKKE BEGRÆNSET 
TIL, UNDERFORSTÅEDE GARANTIER FOR SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET, EGNETHED TIL ET 
BESTEMT FORMÅL OG IKKE-KRÆNKELSE AF IMMATERIELLE RETTIGHEDER. SYMANTEC UDSTEDER INGEN 
GARANTIER ELLER ERKLÆRINGER OM, AT DEN LICENSEREDE SOFTWARE, OPDATERINGERNE AF INDHOLD 
ELLER OPGRADERINGERNE VIL OPFYLDER DINE KRAV, ELLER AT DRIFT ELLER BRUG AF DEN LICENSEREDE 
SOFTWARE, OPDATERINGER AF INDHOLD ELLER OPGRADERINGER VIL VIRKE UAFBRUDT ELLER FEJLFRIT. 
DU KAN HAVE ANDRE GARANTIRETTIGHEDER, DER KAN VARIERE FRA STAT TIL STAT OG LAND TIL LAND.

9. ANSVARSBEGRÆNSNING. TIL DET MAKSIMALE OMFANG, GÆLDENDE LOVGIVNING TILLADER DET, OG UANSET 
AT EVENTUELLE AFHJÆLPNINGER ANGIVET HERI IKKE OPFYLDER DERES VÆSENTLIGE FORMÅL, VIL 
SYMANTEC ELLER SYMANTECS LICENSGIVERE, FORHANDLERE, LEVERANDØRER ELLER AGENTER IKKE VÆRE 
ERSTATNINGSPLIGTIGE OVER FOR DIG FOR (i) EVENTUELLE OMKOSTNINGER FORBUNDET MED 
ANSKAFFELSE AF ERSTATNINGS- ELLER OMBYTNINGSVARER ELLER -TJENESTER, MANGLENDE INDTJENING, 
MANGLENDE BRUG, MISTEDE ELLER BESKADIGEDE DATA, DRIFTSAFBRYDELSER, PRODUKTIONSTAB, MISTET 
INDTJENING, MISTEDE KONTRAKTER, MISTET GOODWILL ELLER UDEBLEVNE BESPARELSER, MISTET 
ADMINISTRATIONS- ELLER ARBEJDSTID, ELLER (ii) SÆRSKILT DOKUMENTEREDE SKADER, FØLGESKADER, 
HÆNDELIGE SKADER ELLER INDIREKTE SKADER, UANSET OM DE OPSTÅR DIREKTE ELLER INDIREKTE SOM 
FØLGE AF DENNE LICENSAFTALE, OGSÅ SELVOM SYMANTEC ELLER SYMANTECS LICENSGIVERE, 
FORHANDLERE, LEVERANDØRER ELLER AGENTER ER INFORMERET OM AT SÅDANNE SKADER KAN OPSTÅ. I 
INTET TILFÆLDE KAN SYMANTECS ANSVAR OVERSTIGE GEBYRET, DU HAR BETALT FOR DEN LICENSEREDE 
SOFTWARE, DER ER GENSTAND FOR REKLAMATIONEN. INTET I DENNE AFTALE VIL KUNNE UDELUKKE ELLER 
BEGRÆNSE SYMANTECS ANSVAR OVER FOR DIG I FORBINDELSE MED DØDSFALD ELLER PERSONSKADE, 
SOM SKYLDES FORSØMMELIGHED, ELLER ANDET ANSVAR, SOM IFØLGE LOVGIVNINGEN IKKE KAN 
UDELUKKES ELLER BEGRÆNSES. ANSVARSFRASKRIVELSERNE OG BEGRÆNSNINGERNE OVENFOR GÆLDER, 
UANSET OM DU ACCEPTERER DEN LICENSEREDE SOFTWARE, OPDATERINGER AF INDHOLD ELLER 
OPGRADERINGER ELLER EJ.

10. VEDLIGEHOLDELSE/SUPPORT. Symantec er i henhold til denne licensaftale ikke forpligtet til at yde 
vedligeholdelse/support til den licenserede software. Enhver vedligeholdelse/support købte til den 
licenserede software er underlagt Symantecs til enhver tid gældende politikker for vedligeholdelse/
support.

11. EVALUERING AF SOFTWAREN. Hvis den licenserede software er leveret til dig til evalueringsformål, og du 
har en evalueringsaftale med Symantec til den licenserede software, har du rettigheder til at evaluere den 
licenserede software i henhold til vilkårene i denne evalueringsaftale. Hvis du ikke har en evalueringsaftale 
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med Symantec til den licenserede software, og hvis du har fået den licenserede software leveret til 
evalueringsformål, gælder følgende vilkår og betingelser. Symantec giver dig en ikke-eksklusiv, midlertidig, 
royalty-fri, ikke-overdragelig licens til at bruge den licenserede software udelukkende til intern, ikke-
produktionsmæssig evaluering. En sådan evalueringslicens slutter (i) på slutdatoen for den forudbestemte 
evalueringsperiode, hvis en evalueringsperiode på forhånd er fastsat i den licenserede software, eller (ii) 
tres (60) dage fra datoen for din første installationen af den licenserede software, hvis der ingen 
evalueringsperiode er fastsat i den licenserede software ("evalueringsperiode"). Den licenserede software 
kan muligvis ikke overføres og leveres "som den er og forefindes" uden garanti af nogen art. Du alene er 
ansvarlig for at træffe de relevante forholdsregler til at sikkerhedskopiere dit system og træffe andre 
forholdsregler til at forhindre tab af filer eller data. Den licenserede software kan indeholde en automatisk 
deaktiveringsmekanisme, der forhindrer dens anvendelse efter et bestemt tidsrum. Ved udløbet af den 
licenserede softwares evalueringsperiode skal du ophøre med at bruge den licenserede software og 
destruere alle kopier af den licenserede software. Alle denne licensaftales øvrige vilkår og betingelser 
finder anvendelse under din evaluering af den licenserede software som tilladt heri.

12. DE AMERIKANSKE MYNDIGHEDERS BEGRÆNSEDE RETTIGHEDER. Den licenserede software anses for at 
være kommerciel computersoftware jf. i FAR 12.212 og er underlagt de relevante begrænsede rettigheder 
jf. FAR afsnit 52.227-19 "Commercial Computer Licensed Software - Restricted Rights" og DFARS 
227.7202, “Rights in Commercial Computer Licensed Software eller Commercial Computer Licensed 
Software Documentation” og eventuelle efterfølgende bestemmelser. Enhver brug, ændring, gengivelse, 
resultat, visning eller offentliggørelse af den licenserede software af de amerikanske myndigheder skal 
udelukkende ske i overensstemmelse med denne licensaftales vilkår.

13. EKSPORTREGULATIVER. Du anerkender, at den licenserede software og de relaterede tekniske data og 
tjenester (under ét kaldet "styret-teknologi") er underlagt import- og eksportlovgivningen i USA, særligt de 
amerikanske eksportregulativer (EAR), og lovgivningen i de lande, hvor den styrede teknologi importeres 
eller reeksporteres. Du er indforstået med at overholde alle relevante love og vil ikke eksportere nogen 
styret teknologi i modstrid med amerikansk lov, og ej heller til noget forbudt land eller nogen forbudt 
entitet eller person, hvortil der kræves en eksportlicens eller anden godkendelse fra myndighederne. Det er 
forbudt at eksportere eller reeksportere alle produkter fra Symantec, herunder styret teknologi, til Cuba, 
Nordkorea, Iran, Syrien og Sudan samt ethvert land, der er omfattet af handelssanktioner. Du erklærer 
hermed, at du ikke vil eksportere eller sælge nogen styret teknologi til brug i forbindelse med kemiske, 
biologiske eller nukleare våben eller missiler, droner eller løftefartøjer, der kan affyre sådanne våben.

14. OPHØR. Denne licensaftale ophører ved dit brud på vilkår indeholdt heri. Ved ophør skal du omgående 
stoppe brugen og destruere alle kopier af den licenserede software.

15. IKKE-OPHØR. Følgende bestemmelser i denne licensaftale ophører ikke ved denne licensaftales ophør: 
Definitioner, licensbegrænsninger og andre begrænsninger i brugen af immateriel ejendom, ejendomsret/
adkomst, ansvarsfraskrivelse, ansvarsbegrænsning, de amerikanske myndigheders begrænsede 
rettigheder, eksportbestemmelser, ikke-ophør og generelt.

16. GENERELT.

16.1. OVERDRAGELSE. Du må hverken helt eller delvist overdrage de rettigheder, der er givet hereunder 
eller denne licensaftale, uanset om det sker iht. kontrakt, lov eller andet, uden Symantecs udtrykkelige 
skriftlige tilsagn.

16.2. OVERHOLDELSE AF GÆLDENDE LOV. Du alene er ansvarlig for din overholdelse af, og du er 
indforstået med at overholde, alle gældende love, regler og bestemmelser i forbindelse med din brug af 
den licenserede software.

16.3. REVISION. En revisor valgt af Symantec og rimeligt acceptabel for dig kan med rimelig varsel og inden 
for normal arbejdstid, men maksimalt én gang om året undersøge dine optegnelser og installationer for at 
bekræfte, at din brug af den licenserede software sker i overensstemmelse med denne licensaftale og den 
gældende licensdokumentation. Symantec afholder omkostningerne ved sådanne revisioner, undtagen 
hvor revisionen viser, at MSRP-værdien (producentens foreslået forhandler) af dit forbrug, som ikke er 
i overensstemmelse med aftalen, overstiger 5 procent (5 %) af MSRP-værdien af de installationer, der må 
foretages i overensstemmelse med aftalen. I det tilfælde skal du, ud over at købe de relevante licenser til 
den licenserede software der er overinstalleret, godtgøre Symantec for revisorens rimelige, faktiske 
gebyrer for en sådan revision.
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16.4. GÆLDENDE LOV, VILKÅRENES INDBYRDES UAFHÆNGIGHED, FRASKRIVELSE. Hvis du er bosat 
i Nordamerika eller Latinamerika, vil denne licensaftale være underlagt lovgivningen i staten Californien, 
USA. Hvis du er bosat i Kina, vil denne licensaftale være underlagt lovgivningen i Folkerepublikken Kina. 
Ellers vil denne licensaftale være underlagt lovgivningen i England. Denne gældende lovgivning er 
eksklusive eventuelle bestemmelser i De Forenede Nationers konvention om aftaler om salg af varer, 
herunder eventuelle tillæg hertil og uden hensyn til principperne for lovkonflikter. Hvis nogen bestemmelse 
i denne licensaftale helt eller delvist findes ulovlig, ugyldig eller uden retskraft, skal denne bestemmelse 
håndhæves i det maksimalt tilladte omfang, og denne licensaftales resterende bestemmelser skal fortsat 
være gældende og have retskraft. En fraskrivelse af et eventuelt brud eller misligholdelse under denne 
aftale udgør ikke en fraskrivelse af andre efterfølgende tilfælde af brud og misligholdelser.

16.5. TREDJEPARTSPROGRAMMER. Denne licenserede software kan indeholde softwareprogrammer fra 
tredjepart ("tredjepartsprogrammer"), som er tilgængelige som "open source"- eller gratis softwarelicenser. 
Denne licensaftale ændrer ikke nogen af de rettigheder eller forpligtelser, som du kan have under disse 
"open source"- eller gratis softwarelicenser. Uanset hvad der er angivet i sådanne licenser, vil 
bestemmelserne om ansvarsfraskrivelse og ansvarsbegrænsning i denne licensaftale være gældende for 
sådanne tredjepartsprogrammer.

16.6. KUNDESERVICE. Hvis du har spørgsmål vedrørende denne licensaftale, eller hvis du ønsker at 
kontakte Symantec, skal du skrive til: (i) Symantec Enterprise Customer Care, 555 International Way, 
Springfield, Oregon 97477, U.S.A., (ii) Symantec Enterprise Customer Care Center, PO BOX 5689, Dublin 15, 
Irland eller (iii) Symantec Enterprise Customer Care, 1 Julius Ave, North Ryde, NSW 2113, Australien.

16.7. HELE AFTALEN. Denne licensaftale og eventuel relateret licensdokumentation er den komplette og 
eneste aftale mellem dig og Symantec, hvad angår den licenserede software, og tilsidesætter enhver form 
for tidligere eller samtidig mundtlig eller skriftlig kommunikation, forslag og udtalelser, hvad angår emnet 
derfor. Denne licensaftale går forud for eventuelle konfliktende eller yderligere vilkår i nogen købsordre, 
ordredokument, kvittering eller bekræftelse eller andet dokument udstedt af dig, også selvom det er 
underskrevet og returneret. Denne licensaftale kan kun ændres gennem licensdokumentation, der 
ledsager eller følger denne licensaftale.

17. YDERLIGERE VILKÅR OG BETINGELSER. Din brug af den licenserede software er underlagt vilkårene og 
betingelserne nedenfor ud over dem, der er anført ovenfor.

17.1. Du kan bruge den licenserede software til det antal licenserede brugere og ved de brugerniveauer, 
der heri er givet i licens til dig af Symantec og som angivet i den gældende licensdokumentation. Din 
licensdokumentation er dit bevis for, at du har ret til at fremstille og bruge sådanne kopier. I forbindelse 
med denne licensaftale betyder "bruger" en enkeltperson og/eller enhed, der er autoriseret af dig til at 
bruge og/eller drage fordel af at bruge den licenserede software, eller den person og/eller enhed, der rent 
faktisk bruger en vilkårlig del af den licenserede software.

17.2. Uanset om andet er angivet i denne licensaftale, så skal hver eneste kørende instans (fysisk og/eller 
virtuel) af en sådan software være licenseret, hvis den licenserede software er Symantec Endpoint 
Protection. Du opretter en "instans" af softwaren ved at gennemføre softwareopsætnings- eller 
installationsproceduren. Du kan også oprette en "instans" af softwaren ved at duplikere en eksisterende 
instans. Henvisninger til software omfatter "instanser" af softwaren. Du "kører en instans" af softwaren ved 
at indlæse den i hukommelsen og afvikle en eller flere af dens instruktioner. Når den først kører, anses en 
instans for at være kørende (uanset om dens instruktioner fortsat afvikles), indtil den er fjernet fra 
hukommelsen.

17.3. Personlige oplysninger; Beskyttelse af data. Fra tid til anden kan den licenserede software indsamle 
visse oplysninger fra enheden, hvorpå den er installeret. Disse kan omfatte:

a. Oplysninger om installation af den licenserede software. Disse oplysninger angiver over for Symantec, 
hvorvidt installationen af den licenserede software lykkedes helt, og de indsamles af Symantec med 
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det formål at evaluere og forbedre succesraten i forbindelse med installation af Symantecs produkter. 
Disse oplysninger vil ikke blive sammenholdt med nogen personligt identificerbare oplysninger.

b. Oplysninger om potentielle sikkerhedsrisici samt URL'er til besøgte websteder, som den licenserede 
software anser for bedrageriske. Disse oplysninger indsamles af Symantec med det formål at 
evaluere og forbedre Symantec-produkternes mulighed for at afsløre ondsindet adfærd, potentielt 
bedrageriske websteder og andre sikkerhedsrisici på internettet. Disse oplysninger vil ikke blive 
sammenholdt med nogen personligt identificerbare oplysninger.

c. Flytbare, eksekverbare filer, der identificeres som malware. Disse filer sendes til Symantec ved hjælp 
af den licenserede softwares automatisk sendefunktion. De indsamlede filer kan indeholde personligt 
identificerbare oplysninger, som er indsamlet af malware uden din tilladelse. Filer af denne type 
indsamles af Symantec udelukkende med det formål at forbedre Symantec-produkternes mulighed 
for at afsløre ondsindet adfærd. Symantec knytter ikke disse filer til nogen personligt identificerbare 
oplysninger. En sådan automatisk sendefunktion kan deaktiveres efter installation ved at følge 
vejledningen i dokumentationen til de pågældende produkter.

d. Navnet, som enheden, hvor den licenserede software installeres, får tildelt under den første 
opsætning. Hvis det indsamles, bruges navnet af Symantec som et kontonavn til en enhed, hvorunder 
du kan vælge at modtage yderligere tjenester, og/eller hvorunder du kan bruge visse af den 
licenserede softwares funktioner. Du kan når som helst ændre kontonavnet efter installationen af 
den licenserede software (anbefales).

e. IMEI (International Mobile udstyr Identity) og IMSI (Internationale Mobile Subscriber Identity) til en 
mobilenhed, der bruges sammen med den licenserede software. Disse oplysninger indsamles med 
det formål at kunne identificere kommunikationsenheden, som er berettiget til at modtage 
opdateringer af indhold til den licenserede software. Disse oplysninger sammenholdes ikke med 
andre personligt identificerbare oplysninger.

f. Andre oplysninger anvendes med det formål at analysere og forbedre Symantec-produkternes 
funktionalitet. Disse oplysninger vil ikke blive sammenholdt med nogen personligt identificerbare 
oplysninger.

De oplysninger, der indsamles som angivet ovenfor, er nødvendige for at optimere Symantec-produkternes 
funktionalitet og overføres muligvis til Symantec-gruppen i USA og eller andre lande, der kan have mindre 
restriktive regler for beskyttelse af data end det område, hvor du befinder dig (herunder EU), men 
Symantec har taget trin, så de oplysninger, der opsamles, er omfattet af et passende beskyttelsesniveau, 
hvis de overføres. Symantec kan i overensstemmelse med gældende lovgivning som svar på en stævning 
eller i forbindelse med andre juridiske processer afsløre de indsamlede oplysninger, såfremt en 
retshåndhævende myndighed forlanger det. For at fremme opmærksomheden omkring, detekteringen af 
og forebyggelsen af sikkerhedsrisici på internettet kan Symantec dele visse oplysninger med 
forskningsorganisationer og andre leverandører af sikkerhedssoftware. Symantec kan også bruge 
statistikker udledt af oplysningerne til at følge og udgive rapporter om tendenser inden for sikkerhedsrisici. 
Ved at anvende den licenserede software erklærer du dig indforstået med og accepterer, at Symantec kan 
indsamle, sende, gemme, afsløre og analysere sådanne oplysninger med disse formål for øje.

Visse funktioner, f.eks. Symantec Protection Manager og Gateway Enforcer kan indsamle og gemme visse 
personligt identificerbare oplysninger hos kunden alene, f.eks brugernavn, samt, med forbeholdt for 
vilkårene i din politik til beskyttelse af personlige oplysninger, ikke-personligt identificerbare oplysninger, 
som kan være kombineret med personligt identificerbare oplysninger, hos dig. Disse oplysninger overføres 
ikke til og gemmes ikke af Symantec, medmindre du frivilligt leverer sådanne oplysninger.

GLB Ent EULA Template.v1.0_STD English_SYMC Endpoint Protection Small Business Edition 
12.0_09February2009
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6 Open source-software

Open-source-software består af individuelle softwarekomponenter, som hver har sin egen copyright og egne 
licensforhold. Gennemlæs licenserne til de individuelle pakker for at se dine rettigheder. Licenserne findes 
i mappen med licenser på HP-start-cd'en, der fulgte med printeren. Ophavsrettighederne til open-source-
softwaren ejes af copyright-ejerne.

Anerkendelse i forhold til open source
● Dette produkt indeholder software, der er udviklet af Apache Software Foundation 

(http://www.apache.org/).

● Kildekoden, objektkoden og dokumentationen i com.oreilly.servlet-pakken er givet i licens af Hunter Digital 
Ventures, LLC.

Skriftlig tilbud om open source
I overensstemmelse med GNU General Public License, SMAIL General Public License og Sleepy Cat-softwarelicens 
giver HP dig dette skriftlige tilbud om at modtage en cd-r til en pris på USD 30 med en fuld maskinlæsbar kopi af 
kildekoden, der svarer til hele den kode, der distribueres til dig i henhold til en GNU General Public License, SMAIL 
General Public License og/eller Sleepy Cat-softwarelicenser. Du kan bestille denne cd-r hos dit 
HP Kundeservicecenter (se HP-kundeservice på side 2).
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7 Miljømæssige meddelelser

Miljøbeskyttelsesprogram
HP er forpligtet til at levere kvalitetsprodukter på en miljømæssig fornuftig måde. Dette produkt er konstrueret 
med henblik på genbrug. Antallet af forskellige materialer er blevet begrænset til et minimum i forhold til 
at sikre korrekt funktion og driftsikkerhed. Andre materialer er beregnet til at være nemme at adskille. 
Fastgørelsesanordninger og andre forbindelser er nemme at finde, få adgang til eller fjerne ved hjælp af 
almindelige værktøjer. Dele af vital betydning er konstrueret, så de er hurtige at få adgang til, og så adskillelse 
og reparation kan ske på en effektiv måde. Du kan få flere oplysninger om HP's engagement i miljøspørgsmål på 
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/.

Økotip
HP er forpligtet til at hjælpe kunderne med at mindske deres påvirkning af miljøet. HP har udformet 
nedenstående Øko-tip for at hjælpe dig med at fokusere på måder, der kan fastslå og reducere påvirkningen af 
dine printervalg. Ud over de specifikke funktioner i dette produkt skal du gå til HP's websted for miljøvenlige 
løsninger for at få flere oplysninger om HP’s miljømæssige initiativer. (http://www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/).

Om sikkerhedsdataark
Du kan få aktuelle sikkerhedsdataark for de blæksystemer, der bruges i printeren, ved at gå til HP's websted på: 
http://www.hp.com/go/msds.

Kemiske stoffer
HP ønsker at holde sine kunder informeret om de kemiske stoffer i deres produkter, så lovkravene i f.eks. REACH 
(Europa-Parlamentets og Rådets forordning nr. 1907/2006) overholdes. En oplysningsrapport om kemikalier 
i dette produkt kan findes på http://www.hp.com/go/reach/.

Plastik
Plastikdele over 25 gram er mærket efter internationale standarder, der øger muligheden for at identificere 
plastik med henblik på genbrug ved afslutningen af produktets levetid.

Genbrugsordning
HP tilbyder et stigende antal ordninger til produktreturnering og -genbrug i mange lande/områder og indgår 
partnerskaber med nogle af de største centre for genbrug af elektronik over hele verden. HP sparer på 
ressourcerne ved at gensælge nogle af virksomhedens mest populære produkter. Du kan få flere oplysninger om 
genbrug af HP's produkter ved at gå til http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/.
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Bortskaffelse af batterier (Californien)
Attention Califonia Users: The real-time clock battery supplied with this product may contain perchlorate 
material. Special handling may apply when recycled or disposed of in California. See http://dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perclorate/ for information.

Atención a los usuarios de California: La pila del reloj en tiempo real proporcionada con este producto puede 
contener perclorato. Podría requerir manipulación especial cuando sea reciclada o desechada en California. 
Consulte http://dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perclorate/ para obtener más información.

Litiumbatteri
Dette HP-produkt indeholder et litiumbatteri, der er placeret på hovedkortet, og som kan kræve særlig 
håndtering ved afslutningen af dets levetid.

Bortskaffelse af batterier (Taiwan)

Batteridirektiv (EU)

Dette produkt indeholder et batteri, der bruges til at sikre data for produkt- og urindstillinger i realtid og er 
beregnet til at holde i produktets levetid. Ethvert forsøg på at servicere eller udskifte dette batteri skal udføres af 
en uddannet servicetekniker.

Bortskaffelse af batterier (Holland)

Der følger batterier med dette produkt. Når de kasseres, må de ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet, men 
skal indleveres som kemisk affald.

Bij dit product zign batterijen geleverd. Wanneer de batterijen leeg zijn, dient u deze niet als huisvuil weg to 
gooien, maar als KCA in te leveren.

Brugernes bortskaffelse af affaldsudstyr (EU)

Dette symbol betyder, at du ikke må bortskaffe dit produkt sammen med andet husholdningsaffald. I stedet skal 
du beskytte andres helbred og miljøet ved at aflevere affaldsudstyret på et dertil udpeget opsamlingssted til 
genanvendelse af elektrisk og elektronisk affaldsudstyr. Du kan få flere oplysninger ved at kontakte dit 
renovationsfirma, eller gå til http://www.hp.com/recycle.
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Изхвърляне на отпадъчни уреди от потребители на домакинства 
в Европейския съюз

Този символ на продукта или на опаковката му обозначава, че продуктът не трябва да се 
изхвърля заедно с другите битови отпадъци. Напротив, ваша отговорност е да изхвърлите 
отпадъчното оборудване до определено място за рециклиране на електрическо и електронно 
оборудване. Разделното събиране и рециклиране на отпадъчно оборудване в момента на 

изхвърлянето му помага да се съхранят природните ресурси и да се гарантира, че то ще бъде рециклирано 
по начин, който предпазва човешкото здраве и околната среда. За допълнителна информация относно 
местата за предаване на отпадъчното оборудване за рециклиране се свържете с общинската служба, 
службата за събиране на битовите отпадъци или магазина, откъдето сте закупили уреда. 
http://www.hp.com/recycle

Odlaganje otpadne opreme koju provode korisnici u privatnim 
kućanstvima u Europskoj uniji

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovu pakiranju označava da se proizvod ne smije odlagati skupa s 
drugim otpadom iz kućanstva. Umjesto toga, svoju otpadnu opremu dužni ste dostaviti na 
odgovarajuću sabirnu točku za recikliranje otpadne električne i elektroničke opreme. Odvojenim 
prikupljanjem i recikliranjem svoje otpadne opreme pomažete u očuvanju prirodnih izvora i osiguravate 

recikliranje proizvoda na način koji štiti ljudsko zdravlje i okoliš. Za više informacija o lokacijama odlagališta za 
recikliranje otpadne opreme, obratite se lokalnom gradskom uredu, komunalnoj službi za odlaganje otpada iz 
kućanstva ili trgovini u kojoj ste kupili ovaj proizvod. http://www.hp.com/recycle.

Scoaterea din uz a echipamentelor uzate de către 
utilizatorii persoane fizice din Uniunea Europeană

Prezenţa acestui simbol pe produs sau pe ambalajul acestuia indică faptul că nu poate fi aruncat 
împreună cu gunoiul menajer. În schimb, este răspunderea dvs. să scoateţi din uz echipamentul uzat 
predându-l la punctul de colectare indicat pentru reciclarea echipamentelor electrice şi electronice 
uzate. Colectarea şi reciclarea separată a echipamentelor uzate la scoaterea din folosinţă ajută la 

conservarea resurselor naturale şi asigură reciclarea acestora într-un mod care protejează sănătatea oamenilor 
şi mediul înconjurător. Pentru informaţii suplimentare despre locaţiile în care puteţi preda echipamentele uzate 
pentru reciclare, contactaţi primăria locală, serviciul de salubrizare care deserveşte gospodăria dvs. sau 
magazinul de la care aţi cumpărat produsul. http://www.hp.com/recycle

Eramajapidamistes kasutuselt kõrvaldatavate seadmete käitlemine 
Euroopa Liidus

Kui tootel või toote pakendil on see sümbol, ei tohi seda toodet visata olmejäätmete hulka. Teie 
kohus on viia tarbetuks muutunud seade selleks ettenähtud elektri- ja elektroonikaseadmete 
utiliseerimiskohta. Utiliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja käitlemine aitab säästa loodusvarasid 
ning tagada, et käitlemine toimub inimeste tervisele ja keskkonnale ohutult. Lisateavet selle kohta, 

kuhu saate utiliseeritava seadme käitlemiseks viia, saate küsida kohalikust omavalitsusest, olmejäätmete 
utiliseerimispunktist või kauplusest, kust te seadme ostsite. http://www.hp.com/recycle

Lietotāju atbrīvošanās no nederīgām ierīcēm Eiropas Savienības 
privātajās mājsaimniecībās

Šis simbols uz ierīces vai tās iepakojuma norāda, ka šo ierīci nedrīkst izmest kopā ar pārējiem 
mājsaimniecības atkritumiem. Jūs esat atbildīgs par atbrīvošanos no nederīgās ierīces, to nododot 
norādītajā savākšanas vietā, lai tiktu veikta nederīgā elektriskā un elektroniskā aprīkojuma otrreizējā 
pārstrāde. Speciāla nederīgās ierīces savākšana un otrreizējā pārstrāde palīdz taupīt dabas resursus un 
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nodrošina tādu otrreizējo pārstrādi, kas sargā cilvēku veselību un apkārtējo vidi. Lai iegūtu papildu informāciju 
par to, kur otrreizējai pārstrādei var nogādāt nederīgo ierīci, lūdzu, sazinieties ar vietējo pašvaldību, 
mājsaimniecības atkritumu savākšanas dienestu vai veikalu, kurā iegādājāties šo ierīci. http://www.hp.com/
recycle

Hävitettävien laitteiden käsittely kotitalouksissa Euroopan unionin 
alueella

Tämä tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva merkintä osoittaa, että tuotetta ei saa hävittää 
talousjätteiden mukana. Käyttäjän velvollisuus on huolehtia siitä, että hävitettävä laite toimitetaan 
sähkö- ja elektroniikkalaiteromun keräyspisteeseen. Hävitettävien laitteiden erillinen keräys ja kierrätys 
säästää luonnonvaroja. Näin toimimalla varmistetaan myös, että kierrätys tapahtuu tavalla, joka 

suojelee ihmisten terveyttä ja ympäristöä. Saat tarvittaessa lisätietoja jätteiden kierrätyspaikoista paikallisilta 
viranomaisilta, jäteyhtiöiltä tai tuotteen jälleenmyyjältä. http://www.hp.com/recycle

Kassering av förbrukningsmaterial, för hem- och privatanvändare 
i EU

Produkter eller produktförpackningar med den här symbolen får inte kasseras med vanligt 
hushållsavfall. I stället har du ansvar för att produkten lämnas till en behörig återvinningsstation för 
hantering av el- och elektronikprodukter. Genom att lämna kasserade produkter för återvinning hjälper 
du till med att bevara våra gemensamma naturresurser. Dessutom skyddas både människor och miljön 

när produkter återvinns på rätt sätt. Kommunala myndigheter, sophanteringsföretag eller butiken där varan 
köptes kan ge mer information om var du lämnar kasserade produkter för återvinning. http://www.hp.com/
recycle

Tyrkiet
Türkiye Cumhuriyeti: EEE Yönetmeliğine Uygundur Republic of Turkey: In conformity with the EEE Regulation

Brasilien

Não descarte o produto eletrônico em lixo comum.

Este produto eletrônico e seus componentes não devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam 
conformidade com padrões mundiais de restrição a substâncias nocivas, podem conter, ainda que em 
quantidades mínimas, substâncias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida útil deste produto, o usuário 
deverá entregá-lo à HP. A não observância dessa orientação sujeitará o infrator às sanções previstas em lei.

Após o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverão ser entregues ao estabelecimento comercial ou 
rede de assistência técnica autorizada pela HP.

Para maiores informações, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse: http://www.hp.com.br/reciclar

Begrænsninger af farlige stoffer i Ukraine
Обладнання відповідає вимогам Технічного регламенту щодо обмеження використання деяких 
небезпечних речовин в електричному та електронному обладнані, затвердженого постановою Кабінету 
Міністрів України від 3 грудня 2008 № 1057.
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Dette udstyr overholder kravene i de tekniske bestemmelser, der er godkendt ved en resolution 1057 fra 
kabinetsministrene i Ukraine gældende fra og med den 3. december 2008, for så vidt angår begrænsninger 
i brugen af visse farlige stoffer i elektrisk eller elektronisk udstyr.

Begrænsninger af farlige stoffer i Indien
This product complies with the "India E-waste Rule 2016" and prohibits use of lead, mercury, hexavalent 
chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 
0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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RoHS（中国）
产品中有害物质或元素的名称及含量

根据中国《电器电子产品有害物质限制使用管理办法》

部件名称 有害物质

铅 (Pb) 汞 (Hg) 镉 (Cd) 六价铬 (Cr(VI)) 多溴联苯 (PBB) 多溴二苯醚 
(PBDE)

外盖和机壳 0 0 0 0 0 0

结构 0 0 0 0 0 0

电缆 0 0 0 0 0 0

电子组件 X 0 0 0 0 0

显示屏 0 0 0 0 0 0

打印耗材 - 墨水 0 0 0 0 0 0

打印耗材 - 激光 0 0 0 0 0 0

介质传动系统 X 0 0 0 0 0

扫描仪 0 0 0 0 0 0

真空清除系统 X 0 0 0 0 0

废物管理系统 X 0 0 0 0 0

烘干系统 X 0 0 0 0 0

灯 0 0 0 0 0 0

本表格依据 SJ/T 11364 的规定编制。

O：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572 规定的限量要求以下。

X：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572 规定的限量要求。

此表中所有名称中含 “X” 的部件均符合欧盟 RoHS 立法。

注：环保使用期限的参考标识取决于产品正常工作的温度和湿度等条件

DAWW RoHS（中国） 19



8 Lovmæssige meddelelser

Lovmæssigt modelnummer
Af hensyn til lovbestemte identifikationsmæssige formål er produktet tildelt et lovmæssigt fastsat 
modelnummer. Dette lovpligtige modelnummer må ikke forveksles med markedsføringsnavnet (f.eks. HP Latex) 
eller markedsføringsproduktnumre. Dit produkts lovmæssige modelnummer er:

BCLAA-1301 for HP Latex 3000, HP Latex 3100, HP Latex 3200, HP Latex 3500, HP Latex 3600, HP Latex 3800 
BCLAA-1802 for HP Latex 3800 Jumbo Input/Output Unit

Lyd
Lydtrykniveau @ i umiddelbar nærhed < 67 dB (A) Normal drift iht. ISO 7779

Lydtrykniveau @ i umiddelbar nærhed < 60 dB (A) Klar-tilstand iht. ISO 7779

Lydtrykniveau @ i umiddelbar nærhed < 75 dB (A) under afkøling iht. ISO 7779

Europa

Elektromagnetisk kompatibilitet

ADVARSEL! Dette udstyr er i overensstemmelse med CISPR 32 klasse A. I et hjemmemiljø kan dette udstyr 
medføre radiointerferens.

USA

Electromagnetic compatibility (EMC)

FCC statements (U.S.A.)

The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr15.105) has specified that the following notices be 
brought to the attention of users of this product.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this 
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

Shielded cables: use of shielded data cables is required to comply with the Class A limits of Part 15 of the FCC 
Rules.

FORSIGTIG: Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not 
expressly approved by the HP Company may cause harmful interference and void the FCC authorization to 
operate this equipment.
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Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case users will 
be required to correct the interference at their own expense.

Canada

Elektromagnetisk kompatibilitet

Normes de sécurité (Canada)

Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux 
appareils numériques de Classe A prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le 
Ministère des Communications du Canada.

DOC statement (Canada)

This digital apparatus does not exceed the Class A limits for radio noise emissions from digital apparatus set out 
in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications.

Danmark
For tilslutning af de øvrige ledere, se medfølgende installationsvejledning.

Japan
この装置は、クラスＡ機器です。この装置を住宅環境で使用すると電波妨害を引き起こすことがあります。こ
の場合には使用者が適切な対策を講ずるよう要求されることがあります。

ＶＣＣＩ－Ａ

Korea
이 기기는 업무용 환경에서 사용할 목적으로 적합성평가를 받은 기기로서 가정용 환경에서 사용하는 경
우 전파간섭의 우려가 있습니다.

Taiwan
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Kina EMC

Kina højde
仅适用于海拔 2000 米以下地区安全使用。

Australien og New Zealand EMC
Advarsel: Dette er et klasse A-produkt. I et hjemmemiljø kan produktet forårsage radiointerferens, og i dette 
tilfælde kan det kræves, at brugeren tager de nødvendige forholdsregler.
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Overensstemmelseserklæring
i henhold til ISO/IEC 17050-1 og EN 17050-1

Overensstemmelseserklæringens nummer: BCLAA-1301-R10

Leverandørnavn: HP Inc.

Leverandøradresse: HP Printing and Computing Solutions S.L.U, 

Camí de Can Graells, 1-21

08174 Sant Cugat del Vallès 

Barcelona, Spanien

erklærer, at produktet

Produktnavn og -model (2): HP Latex 3000-printerserien

Lovmæssigt modelnummer (1): BCLAA-1301

Produktindstillinger: Alle

overholder følgende produktspecifikationer og -bestemmelser

Sikkerhed: IEC 60950-1:2005 (2. udgave)+A1:2009+A2:2013

EN 60950-1:2006 + A11:2009 +A1:2010 +A12:2011 +A2:2013 /+AC:2011 

CAN/CSA-C22.2 No.60950-1-07+A1:2011+A2: 2014

UL 60950-1 (anden udgave) + A1:2011 + A2: 2014

EN ISO 12100:2010

EN ISO 13849-1:2008/AC:2009

EN 1010-1:2004+A1:2010

EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010

EMC: EN 55032:2012 klasse A

CISPR 32:2012 klasse A

EN 55024:2010

CISPR 24:2010

EN 61000-3-12:2011

IEC 61000-3-12:2011

EN 61000-3-11:2000

IEC 61000-3-11:2000

FCC CFR 47 del 15 klasse A

ICES-003, 6. udgave klasse A

RoHS: EN 50581:2012
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Produktet heri er i overensstemmelse med kravene i maskindirektivet 2006/42/EF, EMC-direktivet 2014/30/EU, 
RoHS-direktivet 2011/65/EU og er derfor -mærket.

Denne enhed overholder del 15 i FCC-reglerne. Enhver brug er underlagt følgende to betingelser:

● Denne enhed må ikke forårsage skadelig interferens.

● denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, som kan forårsage
uønsket anvendelse.

Yderligere oplysninger
1. Dette produkt er tildelt et lovmæssigt modelnummer, der er knyttet til de lovmæssige aspekter ved

designet. Det lovmæssige modelnummer er den vigtige produktidentifikation i den lovmæssige
dokumentationer og testrapporterne. Dette nummer bør ikke forveksles med produktets
markedsføringsnavn eller modelnummer.

2. Dette produkt er testet i et typisk HP-miljø.

3. CE-attesteringsproceduren understøttes af LGAI Technological Center S.A./Applus, EU, bemyndiget organ.

Jordi Gorchs, Manager

Division for storformatprint

Sant Cugat del Vallès (Barcelona)

15. maj 2017

Lokale kontakter, kun for spørgsmål om regler og lovgivning.
EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Tyskland

USA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto, 94304, U.S.A. +1 650-857-1501

http://www.hp.eu/certificates
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Overensstemmelseserklæring HP Latex 3800 Jumbo Input/Output 
Unit

i henhold til ISO/IEC 17050-1 og EN 17050-1

Overensstemmelseserklæringens nummer: BCLAA-1802-R1

Leverandørnavn: HP Inc.

Leverandøradresse: HP Printing and Computing Solutions S.L.U.

Camí de Can Graells, 1-21

E-08174 Sant Cugat del Vallès

Barcelona, Spanien

erklærer, at produktet

Produktnavn og -model (2): HP Latex 3800 Jumbo Input/Output Unit

Lovmæssigt modelnummer (1): BCLAA-1802

Produktindstillinger: Alle

overholder følgende produktspecifikationer og -bestemmelser

Sikkerhed: EN ISO 12100:2010

EN ISO 13849‐1:2015

EN 1010‐1:2004+A1:2010

EN 60204‐1:2006 +A1:2009+AC:2010 

UL 2011 Edition 2:2006  

C22.2 NO. 14‐13, Edition 12:2013 

UL 508A, Edition 2:2013  

NFPA 70, Edition 2014  

NFPA 79, Edition 2015
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EMC: EN 61000‐6‐2:2005/AC:2005 

IEC 61000‐6‐2:2005

EN 61000‐6‐4:2007 +A1:2011 

IEC 61000‐6‐4:2006 +A1:2010

EN 61000‐3‐2:2014 

IEC 61000‐3‐2:2014 

EN 61000‐3‐3:2013 

IEC 61000‐3‐3:2013

FCC CFR 47 Part 15 Class A  

ICES‐003, Issue 6 Class A

RoHS: EN 50581:2012

Produktet heri er i overensstemmelse med kravene i maskindirektivet 2006/42/EF, EMC-direktivet 2014/30/EU, 
RoHS-direktivet 2011/65/EU og er derfor -mærket.

Denne enhed overholder del 15 i FCC-reglerne. Enhver brug er underlagt følgende to betingelser:

● Denne enhed må ikke forårsage skadelig interferens.

● denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, som kan forårsage
uønsket anvendelse.

Yderligere oplysninger
1. Dette produkt er tildelt et lovmæssigt modelnummer, der er knyttet til de lovmæssige aspekter ved

designet. Det lovmæssige modelnummer er den vigtige produktidentifikation i den lovmæssige
dokumentationer og testrapporterne. Dette nummer bør ikke forveksles med produktets
markedsføringsnavn eller modelnummer.

2. Dette produkt er testet i et typisk HP-miljø.

Jordi Gorchs, Manager

Division for storformatprint

Sant Cugat del Vallès (Barcelona)

June 26, 2018

Lokale kontakter, kun for spørgsmål om regler og lovgivning.
EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Tyskland

USA: HP Inc., 1501 Page Mill Road, Palo Alto, 94304, U.S.A. +1 650-857-1501

http://www.hp.eu/certificates
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